


Love So Strong Your eyes met mine, an untold tale
In every glance, our hearts set sail

We wandered through bazaars and whispered charms
With every step, I held you in my arms
The city's pulse, a vibrant beat
In crowded lanes, where lovers meet

Love so strange, so wild and free
Love so strange, what’s meant to be
Love so strange, can’t you see?
Love so strange, you and me
Love so strange, come with me

In desert nights, I found your eyes

We danced on sands, beneath the skies
Through ancient lands, where secrets lie
Our hearts entwined, in twilight’s glow
In the heat of love’s shadow

Love so strange, a mystery
Love so strange, wild and free
Under the stars, our story unfolds
In whispered winds, a tale retold
Through distant dunes, we chased our fate
In love's embrace, no time to wait

Your touch like fire, a burning light
In the vast expanse of Arabian nights

Whispers call through the midnight breeze
In this strange love, we've shared our dreams
Your voice a song, my heart, it heeds
In the echo of the past, we write new creeds

Love so strange, a mystery
Love so strange, wild and free



Floatting FreeIn the glow, of the night
Waves of sound, take flight
I drift away, feel the pull
Eyes are closed, senses full
With every beat, I'm out of sight
Floating free, in the light
Colors meld, in the haze
Lost in time, endless phase
Rhythms blend, heartbeats sync
World dissolves, on the brink
Through the stars, I embrace
Infinite, weightless space

Silent whispers, through the air
Echoes dance, everywhere
Gravity fades, in this trance
Ethereal, in a glance
[Chorus]
Into the void, where dreams ignite
Boundless realms, pure delight
Neon dreams, in the mist
Endless loops, can't resist
Synth waves rise, lucid streams
Rendering, vivid dreams
Timeless drift, in the glow
Over realms, we flow



Love’s Revelation In a world so bright, mmm
Found a connection
Brings me to my knees
Such a revelation (Such a revelation)
In your eyes tonight
Love's reality
In the stars so high, yeah
Fate draws us closer
Whispers in the night
Every touch is magic (Every touch is magic)
Under moonlit skies
Hearts in harmony

Through the desert sands, ohh
Our souls collide
Like the waves that kiss the shore
In the silent night (In the silent night)
Feelings can't be denied
This is destiny



Desert LightIn the light of dawn, your smile glows
A new love born, like a petal shows
Rise and shine, hearts entwined, we're soaring high
Feel the pulse beat, in the desert's sigh

All the joy we've found tonight
Fills the sky, with endless light

Underneath the stars, where shadows play
We find our path, in the night we'll stay
Holding close, our spirits rise, in harmony
Through the whispers of the breeze, our love is free

In this dance of fate's sweet tune
We are the sun and moon



Desert Light Sinkin' deeper in your eyes, it's true
Feel the rush, our worlds collide, it's blue
Waves of passion, pullin' me to you
Caught in currents, what am I to do?

We're drowning, love, can't breathe, it's tight
Underwater, lost in this delight

Lights are flashing, heartbeat syncs in time
Lost in echoes of your voice and mine
Pressure's building, can't escape the crush
In this ocean, love, we're in a rush

Hold me closer, deeper we descend
To the depths of love, where there's no end

Electric pulses through our veins ignite
In this labyrinth, you're my guiding light
Digital embrace, in this storm we ride
We fuse as one, in the depths we hide

We're drowning, love, can't breathe, it's tight
Underwater, lost in this delight



Neon NightsIn the quiet of neon nights
We find solace, hold on tight
Against the waves, we stand tall
Our love won't break, won't fall

Through the storms and through the rain
We find our way, ignore the pain
Main dans la main, we’ll make it through
Des rêves en bleu, just me and you

Unbreakable, our hearts entwine
Sous les étoiles, we will shine

In the shadows of city lights
Our whispers echo through the nights
No matter where the road may lead
Together we'll plant every seed

Against the tides, we stay afloat
Through the darkness, we wrote our note

Unbreakable, our hearts entwine
Sous les étoiles, we will shine

Chaque moment, chaque sourire
Nous trouvons notre chemin, nos désirs
In the mirror of your eyes, I see
The strength and love that set us free



Nos coeurs en équilibre Les nuits sont longues lorsque tu es loin de moi
Je rêve que tu reviens, mais rien n'est certain
Ton silence me pèse, et je perds la foi
Est-ce que tu m'oublies ou suis-je ton destin?

Tous ces moments partagés, sont-ils réels?
Ou n'est-ce qu'un mirage qui me laisse en éveil?
Des doutes et des questions, en boucle dans ma tête
Est-ce que tu ressens, ce que je ressens, en fait?
Chaque regard que tu prends, me fait chavirer
Es-tu vraiment là pour nous ou veux-tu t'en aller?

Je t'aime, mais j'hésite
Nos cœurs en équilibre

Quand la nuit tombe, je repense à nous
Les souvenirs s'effacent comme l'encre sous la pluie
Cette distance entre nous, me rends fou
Es-tu près de moi, ou loin dans l'infini?

Tous ces moments à deux, étaient-ils sincères?
Ou juste des illusions qui dansent dans l'air?
Le froid envahit mon âme, chaque nuit sans toi
Je cherche des signes, mais je ne trouve rien
Ta voix résonne en écho, me laissant sans choix
Dois-je tourner la page ou attendre demain?

Tous ces baisers volés, étaient-ils vérités?
Ou juste des mirages pour nous séduire?
Je t'aime, mais j'hésite
Nos cœurs en équilibre
Entre rêve et réalité
Où est la vérité?

Je t'aime, mais j'hésite
Nos cœurs en équilibre



Illusions infiniesDes rêves où l'on se révèle
L'amour nage en eaux sans couleur

Nos regards esquissent des adieux
Cherchant des lueurs dans les cieux
Love is a mystery, without a clue
Amor perdido, sin un adiós
Des doutes infiniment tissés
Sur nos cœurs en quête de vérités
Nos âmes perdues, sans gravité
Le temps lui-même, serait-il biaisé?
Je crains des illusions, sans fin
Nos querelles sans rémission
Attirance éternelle, mais incertaine
Amour, pourquoi me tentes-tu?

Dilemme intense, love's a game
Amor perdido, ¿dónde estás?
Des illusions qui dansent, sans refrain
Nos âmes vagabondent, sans fin

Encore et encore, je me demande pourquoi
In your embrace, we can't seem to define
Our hearts race, our minds debate
Questions linger, is it love or fate?

Des doutes infiniment tissés
Sur nos cœurs en quête de vérités



From Shadows To Light Under moonlit skies, ah
We whispered our fears
Tides of emotion
Pulled us asunder, oh
But in the storm's eye
We held on tight, you and I
We were lost in waves, ah
Drowning in sorrow
Love was out of reach
In the shadows (in the shadows)
But our hearts stayed true
Found a light anew

From the deep blue sea, ah
We surfaced once more
Through the tempest's call, emerged on the shore
Crystal reflections
Glistening on our skin
Rising hand in hand, ah
With a spark, oh we ignite
Colors burst in the night
Through the darkest depths, found our way back

In the glow, our new beginning
Hearts awakened, love unending
From the ocean's tears, reborn anew
Embers now alight, ah
We rise from the tide
Waves washing away
The past that held us back, oh
In each other's arms
Safe from the storm, reborn



New Life’s JoyA tiny hand, a sparkling eye
In this moment, our spirits fly
Every giggle, every coo
A world of love, all brand new

With every breath, we're complete
In harmony, our hearts beat

Joy, joy, joy
You bring us so much joy
Joy, joy, joy
You bring us so much joy

From the first cry, what a sound
You've changed our lives, turned us around

Each little smile, makes the sun shine
Our world's brighter, with you in line

Joie, joie, joie
Tu nous apportes tant de joie
Joie-joie, joie-joie
Tu nous apportes tant de joie

In your eyes, we see the future
Tiny steps, a love so pure

Your tiny fingers, wrap around
Our hearts, we are forever bound

With every laugh, every word
A symphony of love is heard

Your first touch, it’s magic flowing
In your presence, love is glowing

Joie, joie, joie
Tu nous apportes tant de joie
Joie, joie, joie
Tu nous apportes tant de joie

Every step, we hold you near
In our arms, there's no more fear
Gazing up, those curious eyes
You make our spirits rise

Together now, we're so strong
In this love, where we belong
Every morning, new delight
Your gentle ways, our guiding light

From dawn to dusk, we hold you tight
In your laughter, pure delight

With every move, your love grows
In your smile, the whole world glows



Mon frère, ma soeur Mon frère, mon frère
Toujours là pour moi, mon frère, ma sœur 
Ma sœur, ma sœur, à jamais dans mon cœur
Main dans la main, on surmonte tout, oui
Dans notre monde, on trouve l'harmonie 
(hey, hey)
Quand la nuit tombe, les étoiles brillent (oh, oh)
Frères et sœurs, ensemble on scintille (ah, ah)

In every moment, we're rewriting the script
(hey, hey)
Inès whispers dreams, Naël, he never slips 
(oh, oh)
Chasing stars under a twilight sky (oh, oui)
Fraternal love, it will never die
Brother and sister forevermore ah, ah

Mon frère, mon frère

Dans la cour de récré, Inès et Naël jouent
Toujours ensemble, sous le ciel bleu
À travers les rires et les larmes (oh, oui)
L'amour fraternel nous guide chaque jour
Frère et sœur, c'est pour la vie ah, ah

Mon frère, mon frère
Toujours là pour moi, mon frère, mon frère
Ma sœur, ma sœur, à jamais dans mon cœur
Ils sont forts, ces liens qu'on a (eh, eh)
Même quand la vie nous sépare (oh, eh)
Des souvenirs d'enfance, on les garde près de nous 
(hey, hey)
Inès sourit, Naël toujours prêt à courir (oh, oh)
Dans les tempêtes et les jours ensoleillés (oh, oui)
Sœur et frère, c'est bien plus que ça (ah, ah)

Mon frère, mon frère
Toujours là pour moi, mon frère, mon frère
Ma sœur, ma sœur, à jamais dans mon cœur
Ils sont forts, ces liens qu'on a (eh, eh)
Même quand la vie nous sépare (oh, eh)
Des souvenirs d'enfance, on les garde près de nous
(hey, hey)
Inès sourit, Naël toujours prêt à courir (oh, oh)
Dans les étoiles, on s'écrit des histoires (hey, hey)
Nos rêves se croisent, sous la lune noire (oh, oh)
Les kilomètres, on les traverse ensemble (oh, oui)
Naël protège, Inès rayonne, ah, ah



Le théorème de l’AmourC'était un mercredi
Le ciel était gris
Mes yeux dans le vide
Mon esprit dans les formules

Un nouveau visage
Soudain apparut
C'était un présage:
Je ne pus que suffoquer

Propriété 1: le coup de foudre existe
Inutile de nier, nos yeux entremêlés
Je ne pus qu'accepter
Cette véracité

À chaque inspiration
À chaque admiration
Nos cœurs à l'unisson
Nous démontrons
Le théorème de l'Amour

Sur un nuage, nous survolions
L'immensité de l'horizon
Plus rien n'avait d'importance
Notre avenir était immense

À chaque sourire, à chaque désir
Mon cœur respire cet élixir
Même un nuage n'aurait pas pu 
Être plus léger dans l'absolu

Propriété: l'amour est un puissant régime
Les baisers sont lourds
Mais uniquement de conséquence
Je les veux par milliers (the theorem love)

À chaque inspiration
À chaque admiration
Nos cœurs à l'unisson
Nous démontrons
Le théorème de l'Amour

Le théorème de l'Amour
(Le théorème de l'Amour)



Le théorème de l’Amour
(Extented Version)

C'était un mercredi
Le ciel était gris
Mes yeux dans le vide
Mon esprit dans les formules

Un nouveau visage
Soudain apparut
C'était un présage:
Je ne pus que suffoquer

Propriété 1: le coup de foudre existe
Inutile de nier, nos yeux entremêlés
Je ne pus qu'accepter
Cette véracité

À chaque inspiration
À chaque admiration
Nos cœurs à l'unisson
Nous démontrons
Le théorème de l'Amour

Sur un nuage, nous survolions
L'immensité de l'horizon
Plus rien n'avait d'importance
Notre avenir était immense

À chaque sourire, à chaque désir
Mon cœur respire cet élixir
Même un nuage n'aurait pas pu 
Être plus léger dans l'absolu

Propriété: l'amour est un puissant régime
Les baisers sont lourds
Mais uniquement de conséquence
Je les veux par milliers (the theorem love)

À chaque inspiration
À chaque admiration
Nos cœurs à l'unisson
Nous démontrons
Le théorème de l'Amour

Le théorème de l'Amour
Le théorème de l'Amour

Les jours passaient sous ce ciel clair
Chaque geste, chaque regard me libère
Nos deux âmes s'imbriquent
Comme deux pièces d'un grand mystique
Nous marchions main dans la main
Pas besoin de mots, juste nos chemins

À chaque inspiration

Et dans ce rêve éveillé
Ni distance, ni temps ne peuvent séparer
L'évidence de nos vies assemblées
Comme une équation qui ne fait que commencer

À chaque inspiration
À chaque admiration
Nos cœurs à l'unisson
Nous démontrons
Le théorème de l'Amour...

Les heures deviennent des secondes
Quand tes yeux sont mon horizon...
Ta voix douce comme une chanson...
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